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3a  b6alpakom 6anpak,
Za  bajrakom bajrak,
After ravine [is another] ravine,
A Tam cren Ta moruna.
A tam step ta mohyla.
And yonder steppe and a burial mound.
I3 MOTrnaun KO3akK
Iz mohyly kozak
From the burial mound a Cossack
BcTae CUBUN, NOXUAUN.
Vstaje Syvyj, pokhylyj.
Rises gray, stooped.
BcTae cam YHOUI,
Vstaje sam unochi,
Rises alone at night,
lne B cTen, a nayym
Ide v step, a jduchy
Goes into the steppe, and walking
CniBa, CYMHO cniBae:
Spiva, sumno spivaje:
Sings, sadly sings:
“HaHocunm 3emi
“Nanosyly zemli
“[They] piled on earth
Tawn aonomy niwnam,
Taj dodomu pishly,

And home went,



| HIXTO He 3ragae.

I nikhto ne z-hadaje.

And noone will recall.

Hac TYyT TpUCTa, AK
Nas tut trysta, jak
Us here three hundred, like
ToBapucTea narno!

Tovarystva liahlo!

Fellowship lay down!

A 3emnsa He npUMUMace.
A zemlja ne pryjmaje.
But the earth does not  receive.
AK  3anpopas retbmaH

Jak  zaprodav het'man

As  sold the hetman

Yy ApPMO XPUCTUAH,

U jarmo khrystyjan,

Into ayoke Christians,

Hac nocnas NOraHATK.

Nas poslav pohanjaty.

Us sent to chase.

Mo cBoOiIN no  3emni

Po  svojij po zemli

On ourown on land

Csoto KpoB po31nnn
Svoju krov rozlyly
Our blood [we] spilled

I 3apizanu bpaTa.
I zarizaly brata.
And butchered a brother.

cKknol
sklo!
glass!



Kposto 6paTa BMUNCH
Krovju brata vpylys'

With blood fraternal  grew drunk
I oTyT nonArnn
I otut poljahly
And here lay down
\Y MOTUANi 3aKknaTin”.
U mohyli zakljatij.”
In a burial mound  cursed.”
Ta n 3aMOBK, 3a)KYPUBCb
Ta zamovk, zazhuryvs'
And so [he] fellsilent, pined
I Ha cnuc NOXWUNUBCh.
I na spys pokhylyvs'
And on [his] spear leaned
CraB Ha camin MOTuAi,
Stav na samij mohyli,
Stood on the very burial mound,
Ha [Hinpo no3unpas,
Na Dnipro pozyrav,
At the Dnipro gazed,
TAXKO naakKas, puaas,
Tjazhko plakav, rydav,
Heavily wept, wailed,

CuHi  xBuni rONOCUNMN.

Syni  khvyli holosyly.
The blue  waves lamented.
3-3a [AHinpa i3 cena
Z-za Dnipra iz sela
From beyond the Dnipro from  the village



JlyHa raem ryna,

Luna hajem hula,
An echo through the grove resounded,
TpeTi niBHi cnisanu.
Treti pivni spivaly.
The third cocks crowed.
MNpoBanueca KO3aK,
Provalyvsja kozak,

Fell through the Cossack

CtpeneHyBcA 6alipak,
Strepenuvsja bajrak,
Shuddered the ravine,

A Moruna 3aCTOrHana.
A mohyla zastohnala.
And the burial mound groaned.



